LAZKAOKO UDALA AYUNTAMIENTO DE LAZKAQ

PLENO ORDINARIO
DE 29 DE NOVIEMBRE DE 2001

En la Casa Consistorial de Lazkao, siendo las diecinueve horas del dia veintinueve de
noviembre de dos mil uno, previa convocatoria al efecto, se retine el Pleno del Ayuntamien-
to bajo la Presidencia del Alcalde, Felix Urkola Iriarte, al objeto de celebrar sesion ordinaria.

Asisten los Concejales Igor Sarriegi Zumarraga, Inazio Estensoro Eskisabel, Arantxa
Zumelaga Agirre, Irantzu Amundarain Irizar, Jon Agirre Garmendia y Joseba Hernandez Ma-
dinabeitia.

Se hara constar en acta el momento en que se incorpore a la sesion el concejal Gorka
Lamy Insausti.

No asisten los concejales Urko Irastortza Aldanondo, José Antonio Dopazo Martin y
José Luis Otamendi Romero.

Actia de Secretario Inaki Eskisabel Zurututza.

|.- ACTA ANTERIOR.-

Abierta la sesién por el Alcalde, se somete al Pleno, para su aprobacion, el acta de la
sesion anterior, ordinaria de 25 de octubre de 2001, resultando aprobada en la forma en que
se halla redactada. :

Il.- DACION DE CUENTA DE RESOLUCIONES DE ALCALDIA -
A continuacion se da cuenta de las Resoluciones de Alcaldia dictadas desde el ultimo
Pleno, mediante un resumen numérico de las mismas.

El Pleno queda enterado.

l1,- CUENTA GENERAL DEL EJERCICIO 2000.-
La Cuenta General del ejercicio 2000 fue expuesta e informada en la reunion de la
“omision Especial de Cuentas celebrada el 16 de octubre de 2001.

Posteriormente fue sometida a exposicion publica, colocando anuncio en el tablon

= Siendo esto asi, y en consonancia con lo establecido en el articulo 63.4 de la Norma
bral 4/1991, de 26 de febrero, reguladora de los Presupuestos de las Entidades Locales, el
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IV.- 107 CERTIFICACION DE OROBIONE -

Los arquitectos Juan José Garmendia Soria y Roberto Garcia Azpiri, directores de
obra de las obras de reconstruccion del edificio Orobione, han presentado la 10* certifica-
cion de las obras.

El importe de esta certificacion asciende a NUEVE MILLONES QUINIENTAS NO-
VENTA Y SIETE MIL CUARENTA Y NUEVE (9.597.049,-) pesetas, (57.679,43 €).

En el informe redactado por el arquitecto y la arquitecta técnica municipales se deta-
llan las modificaciones habidas con respecto al proyecto, su justificacion y se senala que las
desviaciones habidas son admisibles, por lo que indican que se puede dar su conformidad a
esta 10? certificacion.

La diferencia habida con respecto al proyecto supone un incremento de un millén
novecientas veintiocho mil ochocientas setenta y seis (1.928.876,-) pesetas, (11.592,78 €).

La concejala Amundarain (EH) indica que estas desviaciones, tanto en mediciones
como en modificaciones de presupuestos son problema de ellos y no del Ayuntamiento, por
lo tanto no aprobardn esta certificacion.

Siendo esto asi, sometido el tema a votacién, el Pleno, por 4 votos a favor (PNV y EA)
y 3 votos en contra (EH), acuerda la aprobacion de esta certificacion.

V.- CONVENIO URBANISTICO CON LAS FAMILIAS GARCIA-ARROYO Y LASA-DORRON-
SORO.-

El Solar 13.3 estd incluido en el Area Urbanistica 13 de las Normas Subsidiarias de
Planeamiento de Lazkao. En el mencionado solar se ubican dos terrenos propiedad, por una
parte de Francisco Garcia Calero y Francisca Arroyo Gago vy, por otra, de José Lasa Galparso-
ro y Maria Dorronsoro Imaz, terrenos que se encuentran detallados en su expediente.

Para proceder, por una parte, a la ejecucion de una acera de 3 metros en la calle Hi-
ribarren y, por otra, a la construccion de un muro de proteccion de inundaciones, es necesa-
ria la ocupaciéon de trescientos veintinueve metros y sesenta y siete decimetros cuadrados
(329,67 m*) en esta zona.

En contraprestacion a la cesion de estas superficies de terreno de necesaria ocupa-
cion, el Ayuntamiento asume todas las obras tanto para la construccion de acera como para
la modificacion del cauce del rio, construccion de nuevo cierre de parcela v se compromete
a reconocer a sus propietarios el aprovechamiento de las superficies de terreno que ceden si,
en su dia, con motivo de la modificacion del planeamiento, estas parcelas de terreno tuvie-
ran aprovechamiento.

Ante todo esto, y a propuesta de la Comisién de Urbanismo, Obras y Servicios, el
Pleno, una vez examinado el tema y con los votos favorables de todos sus miembros asisten-
tes, acuerda:
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1.- Aprobar la firma de este convenio urbanistico propuesto con las familias Garcia-Arroyo y
Lasa-Dorronsoro, que se encuentra en su expediente.

2~ Facultar al alcalde para la firma de este convenio urbanistico.

V- RENUNCIA AL DERECHO PREFERENTE DE COMPRA DE ACCIONES DE GOIERRI
BEHEKO INDUSTRIA LURRA, S.A. -

Teniendo conocimiento de la intencién del Ayuntamiento de Ordizia de vender parte
de sus acciones en Goierri Beheko Industria Lurra, S.A. al Ayuntamiento de Zegama, y te-
niendo en cuenta que tal operacion se considera como el primer hito del proceso de comer-
cializacion iniciado en el Goierri, y tal y como se establece en los Estatutos Sociales, este
Ayuntamiento, con los votos favorables de todos sus miembros asistentes, acuerda expresa-
mente la renuncia al derecho preferente de adquisicion que ostenta.

VIl- MOCION: MANIFIESTO INSTITUCIONAL EN DEFENSA DEL DERECHO A LA VIDA,

LA LIBERTAD Y LA SEGURIDAD DE TODAS LAS PERSONAS .-
La mocién que ha sido sometida a la consideracion del conjunto de las instituciones

vascas por iniciativa del Lehendakari, y presentada por la Alcaldia al Pleno, es la siguiente:

“Manifiesto Institucional en defensa del derecho a la vida,
la libertad y la seguridad de todas las personas.

Los responsables del Gobierno, Diputaciones y Ayuntamientos vascos,
firmantes del presente Manifiesto, como expresion de la voluntad
mayoritaria de los ciudadanos y ciudadanas que representamos,

deseamos exponer los siguientes

Principios compartidos:

Primero: Todo ser humano tiene derecho a la vida, a la seguridad y a la libertad, y a las ins-
tituciones nos corresponde velar por la defensa y el ejercicio pleno a estos dere-

chos.

. El respeto y la defensa de los derechos fundamentales de las personas son la base
para la organizacién y la convivencia de los Pueblos. Ninguna sociedad justa
puede aceptar que los proyectos politicos se defiendan a costa de conculcar la
dignidad humana.

Los conflictos politicos sélo se pueden resolver desde el didlogo, el respeto mutuo
y la tolerancia de todas las ideas, utilizando, tnica y exclusivamente, los meca-
nismos que la politica y la democracia tienen para conformar la voluntad de los

Pueblos.

La Paz debe ser fruto de la justicia y de la democracia y no el resultado de la im-
posicién por la fuerza de un determinado proyecto en contra de la voluntad mayo-
ritaria de la ciudadania. No se puede supeditar la Paz a la obtencion de un deter-
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minado proyecto politico ni la violencia debe ser utilizada como coartada para
condicionar e impedir la defensa y materializacion de los proyectos politicos legi-
timos y democraticos.

En consecuencia, deseamos manifestar los siguientes
Compromisos:

Nuestro compromiso prioritario con el derecho a la vida como principio fundamental
de la convivencia y, en consecuencia, nuestro rechazo a todo tipo de violencia v extor-
sion y la exigencia a ETA del abandono definitivo de las armas.

Nuestro compromiso en desarrollar y aplicar, desde nuestros respectivos ambitos, las
medidas de que dispone el estado de derecho para garantizar la seguridad y las liberta-
des de todos y cada uno de los ciudadanos y ciudadanas.

Nuestro compromiso de solidaridad activa y de reconocimiento ético, social y material
a todas las personas que han sufrido y sufren la violencia, la intolerancia y el terroris-
mo, en cualquiera de sus manifestaciones.

Nuestro compromiso en el didlogo para impulsar cuantas iniciativas contribuyan a erra-
dicar todo tipo de violencia y a crear las condiciones precisas para lograr la normaliza-
cion politica y la convivencia en el seno de la sociedad vasca.

Nuestro compromiso permanente con la justicia y la defensa de los derechos humanos
y las libertades de todas y cada una de las personas, sin distincion y sin discriminacion
alguna por sus ideas civiles, politicas o religiosas, por razén de sexo, edad o estado ci-
vil, o por su condicion de personas encarceladas, incluso acusadas de graves delitos.

Nuestro compromiso de actuacion conjunta para desarrollar cuantas iniciativas politi-
cas, sociales y de seguridad sean precisas, para que de ninguna fuerza politica quede
excluida, por presion de la violencia, de poder estar representada en las Instituciones
para defender democrdticamente sus proyectos.

Para dar cumplimiento a estos principios y compromisos,
decidimos conjuntamente adoptar las siguientes

Iniciativas

Dar una respuesta institucional unitaria y compartida frente a los atenrados y asesina-
tos cometidos por el terrorismo y que, entre otros aspectos, se materializard en las si-
guientes medidas:

a) Realizar una condena conjunta de las Instituciones vascas de todos los atentados
que tengan lugar contra la vida vy la libertad de las personas, asi como promaver
la solidaridad de toda la sociedad vasca con los familiares y allecados de las vic-
limas de la violencia.

N/
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b) Hacer un llamamiento unitario a la participacion en las manifestaciones de re-
pulsa que tengan lugar, atendiendo, en cualquier caso, a la voluntad de la fami-
lia y del ayuntamiento correspondiente.

¢) Utilizar un lema unitario que permita aglutinar la respuesta y la sensibilizacion
social frente al terrorismo: Pakea eta Askatasuna, ETA ez.

d) Realizar la convocatoria institucional de un paro de 15 minutos de duracion
frente a las sedes de Ayuntamientos, Diputaciones, Gobierno y demds institucio-
nes, en sefial de duelo y de condena por todos y cada uno de los asesinatos que

tengan lugar.

Eliminar cualquier manifestacion grafica de ofensas y amenazas contra la libertad v la
seguridad de las personas en espacios publicos y ofrecer la colaboracion publica para
hacerlo en lugares privados.

Propiciar, en los espacios municipales e institucionales, el desarrollo de cuantas ini-
ciativas civicas estén dirigidas a defender los derechos humanos de todas las personas
con cardcter universal, evitando la realizacién o la autorizacion de cualquier maniies-
tacion contraria a los mismos en dichos espacios.

Desarrollar conjuntamente una campana de comunicacion y sensibilizacion social a
favor de los derechos humanos y de la no-violencia.

Potenciar los mecanismos de coordinacion y de informacion que impulsen las medi-
das de seguridad necesarias para prevenir y atajar los actos de violencia callejera o de
persecucion que atenten contra el libre ejercicio de los derechos y las libertades de

todas las personas.

Participar de forma activa con todas aquellas iniciativas que contribuyan a lograr la
Paz, la normalizacion politica y la convivencia, desde la deiensa escrupulosa de los
derechos humanos y de la justicia para todas las personas.

Promover una campana de adhesiones al manifiesto y a sus compromisos entre los
municipios vascos, para garantizar su difusion y la participacion social en el mismo.”

En este momento se incorpora a la sesion el concejal Gorka Lamy Insausti.

La concejala Amundarain (EH) dice que ante este texto, ellos presentan otro alternati-

N
b v solicitan que el mismo qguede recogido en acta. El texto es el sivuiente:

blo tras siglo tanto Espaiia como Francia han negado los derechos colectivos a Euskal He-

14 mediante la violencia y la opresion. La personalidad euskaldun ha sido prohibida por la
igrza y a los euskaldunes nos han aceptado vivir solamente a la manera de los franceses vy

coal s
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Los euskaldunes hemos hecho frente a la imposicion de esos dos estados, pero por desgracia
nuestras peticiones legales han sido oprimidas y se han negado una y otra vez a la voluntad
del pueblo.

Por lo tanto Euskal Herria, siendo un pueblo pacifico, por medio de la fuerza de los dos es-
tados, se le ha impuesto el estado de dependencia, es decir, una situacion antidemocratica.

Han sido y son muchos los euskaldunes que se han sublevado en contra de esta imposicion
antidemocrdtica. Generacion tras generacion a la negacion y represion euskaldun se le ha
hecho frente también por medio de armas, reavivandose el conflicto armado.

El conflicto armado no ha sido nunca una opcion de este pueblo, sino un camino elegido
especificamente por los espanoles, con el objetivo de pisar y callar la voluntad de Euskal He-
rria.

Siendo las cosas asi, es incomprensible la situacion de conflicto armado que vivimos hoy en
dia, a no ser que la situemos en el ambito del conflicto politico, porque esta claro que es
consecuencia de él. Para lograr la paz es imprescindible tomar las causas del conflicto politi-
co. Mientras se quebranten los derechos de Euskal Herria, no lograremos de ninguna manera
la paz y como ha sucedido a lo largo de nuestra historia tantas veces, no hariamos mas que
retrasar la confrontacion armada.

Por lo tanto este Ayuntamiento acuerda lo siguiente:

1. Toda persona tiene derecho a la vida, a la libertad y a la integridad fisica, ....; por des-
gracia, estos derechos suelen ser quebrantados cuando existe el conflicto politico. Por
ello, en Euskal Herria, es deber de todos los activos politicos y sociales crear las condi-
ciones necesarias para que los ciudadanos tengan garantizados los derechos politicos y
civiles, teniendo en cuenta que todos los derechos deben de ser aprobados y garantiza-
dos de forma global y simultaneamente. Basdndose en la ley vigente internacional los de-
rechos son para ser reconocidos, y no hacen distinciones, ni aceptan ninguna jerarquia
ni clasificacion.

2. Lo que conocemos con el nombre de conflicto vasco es un conflicto historico con origen
y cardcter politico. En ¢l estin implicados el estado francés y espanoi. or lo tanto la so-
lucion también debera ser politica.

3. Siendo diversos los modos de entender el origen del conflicto politico v su perdurabili-
dad, su territorialidad, el sujeto decisivo, y como se expresa en la soberania politica, se
nos presenta lo anteriormente mencionado como problemas bdsicos a solucionar.

4. El derecho a la Autodeterminacion, tomando como derecho fundamental v colectivo se
les debe de reconocer a todos los pueblos. De la misma manera que a caalqguier pueblo
del mundo a Euskal Herria también le pertenece el derecho de autadetciminacion v esta
labor de reconocimiento corresponde al estado espanol y francés, en lo medida en que
se fundamenta en las ideas de libertad y democracia. El derecho de autodeterminacion es
la base para la construccion de la democracia y el instrumento para el logro de la paz en
Euskal Herria. No se puede considerar ninglin estado democratico si no reconoce a los
pueblos quelo constituyen el derecho a autodeterminarse con libertad.

-
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5. La solucion del conflicto politico Ginicamente se puede llevar a cabo a traves del didlogo
y proceso de negociacion abiertos, sin dejar de lado a los implicados y con la participa-
cion de toda la sociedad vasca.

6. La negociacion debe ser completa, haciendo un andlisis minucioso de todos fos aspectos
y dando una respuesta a todos los problemas y consecuencias. Por ello, las nesociacio-
nes para lograr la solucion no deben tener ningan tipo de imposicion. Hay que respetd
la pluralidad de la sociedad vasca y las condiciones para el logro de todos los provecios
politicos deben de ser las mismas: Hay que profundizar en la democracia de Euskal He-
rria, es decir, los ciudadanos deben decidir a través de su volo cual serd el futuro de
Fuskal Herria y los estados que estén implicados deben de respetar esa decision. Euskal
Herria tiene la palabra y la decision.

7. Al conflicto politico vasco hay que darle solucién politica. En cambio las posturas de los
estados espanol y francés con respecto a Euskal Herria, en lugar de respetar los derechos
democraticos de Euskal Herria consisten en hacer uso de la represion: detenciones, tortu-
ras, dispersion de presos, guerra sucia, etc.

La “Ley Antiterrorista” vigente en el Estado Espaiol anula los derechos humanos vy no
respetan lo que dice tanto el Convenio Europeo de Derechos Humanos como el Tratado
Internacional de Derechos. Ahf tenemos las denuncias de torturas y las sentencias dicta-
das por los jueces en esa materia.

Debido a todo ello este Ayuntamiento solicita al Gobierno de Vitoria: Que la Ertzaintza
no haga uso de la mencionada ley.

Euskal Herria, noviembre de 20001”

El concejal Estensoro (PNV) dice que ya sabe que tienen posturas bastante debatidas,
pero que a pesar de todo quisiera manifestar lo siguiente: que ellos daltimamente, y sobre
todo en torno a Lizarra-Garazi, comenzaron un trabajo colectivo, principalmente entre aber-
tzales y que ese trabajo colectivo se basaba sobre todo en los tres primeros puntos que figu-
ran en el texto de Batasuna, y que esos tres puntos son los siguientes: 1) que aqui hay un
conflicto politico, 2) que como es un conflicto politico hay que buscarle la solucion en el
didlogo, y 3) que hay que respetar el deseo que decida este pueblo mediante ese didlogo.
Afade que los de Batasuna también saben que desde su punto de vista que ETA haya reto-
'mado la via armada ha arruinado este trabajo colectivo y que, en su opinién, ese abandono
no tiene solucién.

) Tras todo ello, se somete a votacién la mocién presentada por el Alcalde, acordando
%l Pleno, por 5 votos a favor (PNV y EA) y 3 votos en contra (EH), su aprobacion.

hE | Mifl.- MOCION SOBRE EL ATENTADO DE BEASAIN.-
AV LA /] La mocion presentada por la Alcaldia dice asi:
g AN / “Ante el asesinato de los ertzainas Ana lsabel Arostegi y Javier Mijangos, ocurrido el
i . -~ pasado viernes en Beasain, queremos manifestar lo siguiente:

Primero. Mostrar nuestra solidaridad con los familiares y allegados de Ana Isabel Arostegi y

Javier Mijangos.
-
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Segundo. Condenar enérgicamente este acto salvaje y sin sentido. Esta nueva accion solo
puede provocar nuestra condena, nuestro rechazo y nuestra indignacion. Este
alentado que ha segado la vida de dos personas al servicio de todos es un atague
contra todos los vascos, que impide la convivencia pacifica v civilizada en nuestra
sociedad y atenta a los principios y derechos bdsicos de todas las personas.

Tercero. Mostrar nuestro dolor, solidaridad y pleno respaldo a todo el cuerpo de la Ertzain-
tza en general y en especial y directamente, a los ertzainas que desde la comisaria
cdle Beasain ofrecen sus servicios a toda la comarca.”

La concejala Amundarain (EH) dice que ellos estan de acuerdo con ¢l primer punto,
no asi con el resto, y por ello se abstendran.

Sometido el tema a votacion, el Pleno, por 5 votos a favor (PNV y EA), ningln voto
en contra y 3 abstenciones (EH), acuerda la aprobacién de la mocion.

IX.- RUEGOS Y PREGUNTAS.-

El Alcalde recuerda a los concejales que GOITUR ha organizado para el 15 de di-
ciembre una vista al Guggenheim y que quieren saber con anterioridad quicnes tienen pre-
visto asistir a la misma.

La concejala Amundarain (EH) dice que ese dia lienen junta de Udalbiltza y que ellos
no pueden ir.

La concejala Amundarain dice que tiene una propuesta ante los malos tratos y agre-
siones sexuales que sufren las mujeres y procede a su lectura.

El concejal Estensoro (PNV) le dice que este tema habra que tratarlo en la comision y
que luego se podra traer al proximo pleno.

La concejala Zumelaga, en su calidad de Presidenta de la Comision e Servicios So-
ciales, dice que ese tema ha sido estudiado en la comision y que lo que pasa es que no asiste
nadie de FH.

La concejala Amundarain dice que ha recibido quejas porque los cursillos de aerébic
se imparten en castellano.

El concejal Sarriegi, como Presidente de la Comision de Deportes, dice que se encar-
gard de estudiar el tema.

X.- CIERRE DEL ACTA.-

Y no habiendo mas asuntos que tratar, eI Alcalde da por finalizada la sesiéon cuando
son las diecinueve horas y Cmcuenta Y C|nco n ntandose esta acta de la que yo,
Secretario, certifico. : .




